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,La Lutte syndicale®

" Notre espoir s'est réalisé; la plupart des fédérations
suisses — les cheminots & part — ont souserit au pro-
jet de ecréer un organe unique pour les syndiqués de
langue francaise. « Lia Lutte syndicale» sera le titre

du nouveau journal qui devient l'organe officiel des

douze fédérations suivantes:

Fédération des ouvriers sur métaux et horlogers.

Fédération des ouvriers des communes et d’Etat.

Fédération des ouvriers du commerce, des trans-
ports et de I'alimentation.

Fédération des ouvriers du batiment.

Fédération des ouvriérs sur bois.

Fédération des ouvriers charpentiers.

Fédération des ouvriers peintres et platriers.

Fédération des ouvriers de la pierre.

Fédération des ouvriers du cuir.

Fédération
des arts graphiques.

Fédération des ouvriers relieurs.

Fédération des ouvriers de lindustrie du vétement
et parties similaires.

Le contrat de fusion prévoit une ecommission du
journal composée d'un représentant par fédération et
présidée par le délégué de I'Union syndicale suisse. Le
camarade Charles Schiirch, seerétaire romand de
I'Union syndicale suisse, assumera cette présidence.

Les fédérations furent unanimes & confier la 1é-
daction du nouveau journal au conseiller national
Achille Grospierre, secrétaire central des métallurgistes
et }101102,91%‘ le rédacteur actuel du Métallurgiste, jour-
nal qui disparait ainsi pour faire place au nouveau
venu.

Nous sommes heureux de ce résultat qui contri-
buera puissamment & renforcer 1'unité syndieale.

Au nouveau combattant pour la cause ouvriére vont
tous nos veeux de prospérité.

<22
Commission syndicale suisse

Séance du 28 octobre 1910 2 Olten

Sont présents 18 fédérations avec 27 délégués, 4
unions ouvriéres, un délégué du secrétariat ouvrier
suisse et 3 délégués du secrétariat de 1'Union syndicale
suisse.

Communications du secrétariat.- Un prét sollicité
par une fédération lui a été remis par une autre
moyennant caution des fédérations affiliées.

Brodeurs & la main. Un prét & courte durée, de-
mandé dans le but d’établir un comptoir, est avancé
par une fédération.

Secrétariat de I'Oberland zzmr’hozs. Une demande

“de subvention avait été écartée par le comité de I'Union

syndicale ensuite des rapports parvenus de plus1eurs
fédérations concernant l'activité syndicale du dit secré-
tariat. T.e comité. du secrétariat annoncant 1'envoi d’une
deuxiéme requéte, il est décidé de l’attendre.

Greve générale ct coopérative. Une conférence des
représentants .de fédérations possédant des membres
occupés dans les coopératives discuta longuement la
question précitée en y ajoutant celle des gréves de soli-

darité. La quest'on fut résumée en quelques points qui -

seront soumis & ]appreclatmn de la commission syndl-
cale dans une prochaine séance.

Retour des mobilisés éirangers. Le comlte des syn-

dicats d’Allemagne se plaint de procédés de certaines
_communes suisses contre les ouvriers allemands habitant

des ouvriers  du papier et auxiliaires

notre pays avant la guerre. Le bien-fondé de ces plain-
tes engagea le secrétariat de 1'U.S. 4 faire des dé-
marches auprés des autorités communales visées.

Semaine de 48 heures dans les arts et métiers. Sont
proposés dans la commission: Pour le batiment: Peliz-
zoni; ouvriers sur bois: Reichmann; commerce, trans-
pmts et alimentation: Willhelm; 1ndustr1e du vetement
Schurter; cuir: Zinner; arts graphiques: Hochs‘trasser;
industrie mé‘rallurgiste Hirsbrunner; industrie a do-
micile: Eugster. Du comité de 1'Union syndicale, Diirr
et Schurch L’organe des chrétiens-sociaux revendique
deux représentants tandis que nous leur en concédons
un, Nous avons l'intention de rester & ce chiffre qui
correspond a leur effectif. Il a été déeidé d’envoyer au
Conseil fédéral un projet basé sur la loi fédérale sur
les fabriques et Tavant-projet du secrétariat ouvrier
suisse, établi en 1914.

Organisation du personnel technique et de bureaux.
Une demande des métallulgistcs de la section de Win-
terthour, -tendant a (,nglober les dits employés dans la
F.0.M.H., a engagé le comité de cette fédération &
soumettre le cas a 1I'Union syndicale, estimant qu’il
s’agit d’une question de principe & trancher sur la dé-
limitation syndicale. La commission décida, d’accord
avec la fédération du commerce, des transports et de
l'alimentation qui, jusqu’ici, groupait les employés de
bureaux, & former -une fédération des employés de
banques et de bureaux.

Séance du 30 décembre 1919

Tenue également a Olten, jamais séance ne fut plus
revétue. 19 fédérations, représentées par 44 délégués.
Les typographes, chauffeurs et machinistes, le 'person-
nel des trains, les chapeliers et les techniciens-dentistes
étaient absents. Dix unions ouvriéres avaient envoyé
onze délégués, le comité de 1'Union syndicale trois
membres. Parmi les invités, le seerétariat du Parti so-
cialiste et le secrétariat ouvrier suisse chacun un dé-
légué. Au total 60 délégués.

La discussion de la requéte des unions ouvriéres
tendant & la création d'une fédération des dites unions
prit toute la journée. Elle se termina par le vote de
la résolution suivante qui fut acceptée par les délégués
des fédérations, par 31 voix contre 11. Quant aux délé-
gués des unions ouvriéres locales, 5 votérent pour et
6 contre.

Résolution
1.

La Commission syndicale déclare en confirmant
sa résolution du 11 septembre 1919, concernant le dé-
clenchement d’actions en masses par les unions ou-
vriéres locales, que les efforts tendant a4 eréer a coté de
I'Union syndicale une Fédération des unions ouvriéres
sont incompatibles avee les intéréts des fédérations
centrales ainsi qu avec les mtelets économiques et poli-
tiques des ouvriers.

9.

Le champ d’activité et les compétences des fédéra-
tions et des unions ouvriéres (cartels syndicaux) sont.
définis dans les statuts de I'Union syndicale suisse de
telle sorte qu'un travail en commun est assuré sans
frottement pour Ia meilleure .défense possible des in-
téréts ouvriers, ce qm est reconnu par le plus grand
ncvmble des unions ouvrieres.

3.

Le but et les taehes des fédérations syndicales sont
définis dans leurs statuts fédératifs. :

Pour autant que des intéréts communs aux fédé-
rations et & leurs membres sont en cause, la Commis-
sion:- syndicale, respectivement le Congrés syndical sont
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les organes compétents qui, & teneur de I'art. 8 des sta-
tuts de I'Union syndicale suisse, peuvent prendre des
mesures en mppmt avec la situation momentanée, éven-
tuellement d’accord avee les instances du Parti.

4.

Le pouvoir de modifier les conditions de représen-
tation des unions ouvriéres locales & la Commission
syndicale et au Congrés syndical, dans le but de rendre
possﬂde une meilleure collaboration, ne peut appartenir
quau congreés syndical. La Oommlsmon syndiecale
charge le comité de I'Union syndicale a faire des pro-
positions y relatives au Congrés syndical de 1920.

5.

Une nouvelle réglementation des eompetences en-
tre fédérations qyndlcales et les unions ouvriéres (car-

tels syndicaux) ne peut se faire que dans le cadre d’une

comvléte autonomie et liberté d’action des fédérations
syndicales et d’une réglementation des unions ouvriédres
(cartels syndicaux). Seul le Congrés syndical est com-
pétent pour cette réglementation.

6.

Ta Commission synd1cale n’est pas en mesure de
déléguer & un congrés ouvrier les droits et compétences
des fédérations syndicales ou de I'Union syndicale, car
un congrés ouvrier n'est pas en état de prendre sur lui
les devoirs et les charges des fédérations syndicales, et
la structure des organisations syndicales, qui a été
éprouvée dans sa forme actuelle, ne le permet pas. La
Commission syndicale est persuadée qu’au congrés ou-
vrier ou une organisation analogue, dont la base re-
poserait sur les unions ouvridres (cartels syndio?u\) ne
serait pas en mesure de réaliser les taehes qui lui sont
supposées.
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Tes unions ouvriéres (carteL syndlcav\) qui ad-
hérent a une fédération des unions ouvriéres renoncent
de ce fait a tous leurs droits dans 1'Union syndicale.
Les articles 6; 7 et 8 des statuts de I’Union svndlcale
suisse et les dlspomtmns concernant les unions syndi-

cales locales et les subdivisions syndicales des unions

ouvriéres locales ne leur somt plus applicables. ;

La conférence éxige du prochain congrés syn-
dical suisse une l'epreqentatlon conforme des unions ou-
viiéres danq la commission syndicale; elle estime, en
outre, quune nouvelle réglementation des eompetenees
entre les unions et les fédérations centrales est abso-
lument néeecsaire,

Aprés que la liaison créée au IIme congrds ouvrier
de Berne entre le parti et I’'Union syndicale, avec un
comité d’aetion central et étendu en téte, a prouvé
son incapacité d’action, on doit simultanément s’adres-
ser aux instances centrales du Parti et de I'Union syn-
dicale pour pouvoir créer au prochain congrés ouvrier
iune organisation bien unie et forte de la classe ou-
vriére suisse sur la base des unions ouvriéres locales:
on devra, en outre, fixer & ce congrés les lignes de di-
rection pour la lutte en faveur des nouvelles revendi-
cations du mouvement ouvrier résultant de la situation
actuelle (socialisation, conseils ouvriers ou d’établisse-
ment, ete.). .

Pour la direction des affaires, la conférence
nomme une comiission provisoire de neuf membres
avee Béle comme Vorort

Finalement, les unions ouvriéres representees a cette
conférence mamhcnnent pour elles le droit de con-
voquer aussi & lavenir des conférences semblables.»

Cette résolution est vraiment un monstre de con-
tradictions. On veut grameusement maintenir les fé-

dérations cenfrales mais on desue créer une Fédéra-

_étaient représentés:

tion des unions pour diriger les actions directes condui-
sant au but final. Il ne resterait aux syndicats que le
role de la Croix rouge: enterrer les morts et soigner les
blessés aprés la bataille. Elle exige, en outre, malgré la
constatation que la forme dorgamsatmn actuello ne
vaut plus rien, une rveprésentation & la Commission
syndicale et au Congrés syndical. ;

Cela donnerait ainsi la possibilité & d’aucuns de
simmiscer dans les affaires syndicales, bien qu’ils n’ad-
hérent & aucun syndicat. La nouvelle réglementation
des compétences des unions et des fédérations ne ren-
contrerait alors plus de grandes difficultés; la ruine
de I'Union syndicale ne serait qu’une question de
temps. On demande encore de 1'Union syndicale qu’elle
se suicide elle-méme en donnant son agsentiment a la
convocation d’un congrés ouvrier qui introduirait glo-
rieusement une puissante organisation sur la base des
unions locales. g

Aprés tout ce que nous avons vu et entendu jus-
qu'ici, la tache principale de cette fédération serait
d’essayer journellement une nouvelle tactique de lutie
sous la devise: «Tout ou rien!» Les conséquences de
tels procédés conduiraient & la débdcle du mouvement
ouvrier et au triomphe de la réaction.

Jamais résolution me fut plus confuse que celle

arrétée & la conférence des unions ouvriéres du 7 dé- -

cembre. Mais nous avons confiance dans le robuste bon
sens des. ouvriers syndiqués; ils ne suivront pas les
unions sur ce terrain et ne confieront pas leurs intéréts
a une politique d’aventures.

<22
La Conférence internationale des Services Publics

Les travailleurs des services publics ont tenu, &
Amsterdam, du 20 au 22 octobre, leur premiére confé-
rence depuis la guerre.

456,000 ouvriers et employés des services publics
100,000 Anglais, 20,000 Danois,
25,000 Francais, 250,000 Allemands, 27,900 Hollandais
(répartis en trois orgamsatlons ouvriers des services
publics, employés, et ouvriers de I'Etat), 12,800 Belges
(en y comprenant 1500 employés communaux de lag-
glomération bruxelloise), 14,400 Suédois et 6300 Nor-

, végiens.

Les Suisses s’étaient fait excuser et les Techéco-
Slovaques n’avaient pas répondu.

Comme & la-conférence du batiment, les delevatmns
francaise et belge ont agi d’accord sur ‘toutes ]es ques
tions. Sur leur proposition, le bureau de la conférence
a été composé exclusivement de Hollandais et la pré-
sidence en a été confiée au président de l'organisation
hollandaise, le citoyen Van Hinte. :

A Toccasion de la discussion du rapport du secré-
taire international Mohs, la délégation belge a demandé
ce que le secrétariat avait fait pour protester contre la
déportation des ouvriers belges et francais pendant la
guerre et pour s’y opposer. Mohs s’étant retranché der-
riére la Commission generale des syndicats allemands,
elle a fait observer qu’il s'agissait de la responsabilité
du secrétariat international et non de la Centrale alle-
mande.

La délégation francaise a rappelé qu’a la conférence
de Zurich, en 1913, les molions contre le chauvinisme

‘et la guerre, presentees par les Belges et les Frangais,

avaient été écartées dedalgneusement Le désaveeu de
la déclaration Sassenbach & la conférence syndicale
d’Amsterdam ne permet pas de faire confiance aux Al-
lemands. Ta collaboration 4 1'Internationale des ser-
vices publies n’est possible que si son siége est trans-
féré a Amsterdam et 51, au lieu d’étre un simple cen-
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